
Тодороки и Момо подошли ко входу в здание, и Нэдзу увеличил громкость на полную, чтобы
все в комнате могли отчетливо слышать их разговор.

—Для твоей же безопасности подожди снаружи, — сказал Тодороки и положил одну руку на
внешнюю сторону здания.

Толстый слой льда начал расползаться, перемещаясь по внешней и внутренней части здания,
поднимаясь этаж за этажом вплоть до самого верха.

Тодороки выдохнул, и воздух вышел в виде морозного тумана. Яойорозу в изумлении сделала
несколько шагов назад.

Когда Тодороки вошел в здание, вся диспетчерская погрузилась в тишину, удивленная такой
демонстрацией силы. Если бы не слова Незу ранее, они были бы уверены, что он самый
сильный ученик в их классе.

Деку и Бакуго ничего не чувствовали, уже оцепенев от ощущения, что их превзошли по всем
параметрам, теперь они просто смотрели пустыми взглядами на экран.

—Ну, я думаю, на этом все, — вздохнула Момо, не удивленная тем, насколько способным был
другой рекомендованный ученик, но немного опечаленная тем, что ей ничего не удалось
сделать.

—Он приморозил их к зданию! — прокричал Сато, заметив, что Оджиро пытается пошевелить
ногами, и Горизонт теперь стоит перед бомбой, его ноги тоже примерзли к полу.

—Это конец? — спросила Хагакуре.

—Если ты будешь дергать ногами, это сдерет с тебя кожу, — сказал Горизонт Оджиро, и
слушающие студенты вздрогнул, а Оджиро немедленно прекратил двигаться. —Вот почему
тебе нужны ботинки, придурок.

КРЭК!

Он использует ножны своего меча, чтобы разбить лед и освободиться. Затем он сделал шаг
назад, чтобы сесть на ящик и просто ждать Шото.

ИНЪЕКЦИОННЫЙ УКОЛ!

Под его штанами и ботинками, даже под защитной перчаткой, почти замороженная кожа
немедленно пришла в норму.

"Заморозка, как и ожидалось... И он полностью заморозил здание, неплохо", - подумал
Горизонт, наблюдая, как Оджиро пытается сохранить равновесие.

—Горизонт освободился! — Киришима обрадовался и от волнения сжал кулак, но быстро
пришел в замешательство, когда увидел, что Горизонт просто вернулся на свое место. —Эй!
Почему он не помогает своему товарищу по команде?!"

—Потому что ему все равно, — объяснил Сотриголова, свирепо глядя на экран с недовольством
на лице. —Он считает Оджиро бесполезным в этой ситуации, что неудивительно, учитывая, что
он говорил ранее... он слишком эгоистичен, чтобы быть героем.

—Согласен, — сказал Недзу, все еще сияя от гордости, к большому неудовольствию



Сотриголовы. —Вот почему он в Юэй, ему нужно развивать свой героический дух, и я уверен,
что по мере того, как все будут расти, он увидит их возможности и научится уважать их.

Когда Шото начал подниматься по лестнице, Сотриголова возразил:

—Герои должны, по крайней мере, иметь базовый уровень сострадания к людям, особенно к
своим товарищам по команде, ПРЕЖДЕ чем принимать их в Юэй.

Всемогущий и все остальные кивнули в знак согласия, но Незу только рассмеялся.

—Я согласен, Юэй принимает людей, которых в значительной степени можно считать
вундеркиндами, и все собравшиеся здесь подходят под этот критерий, — он увидел, как
некоторые студенты смотрят на него со звездами в глазах. — Но мы также понимаем, что
иногда героями не рождаются, их нужно создавать, и это то, в чем Юэй лучше всех, верно,
Всемогущий?

Всемогущий напрягся при этих словах, и Деку сухо сглотнул, очевидно, зная, что Недзу имел в
виду их унаследованную Причуду.

—Верно, я полностью согласен, — сказал Всемогущий. —Дело не в том, кто вы сейчас, а в том,
кем вы можете быть, если вам дадут шанс, и в Юэй у вас есть время до окончания учебы, чтобы
лучшими версиями самих себя.

—Смотрите, началось! — Каминари взволнованно указал на экран, заставляя Сотриголову и
Недзу замолчать.

Шото вошел в замороженную комнату, оглядываясь вокруг с безразличным выражением лица,
он увидел Оджиро, примерзшего к полу, как и ожидалось, но он повернулся лицом к
Горизонту, видя, что тот сидит на ящике, будто сейчас шла не битва, а был тихий час.

Взглянув вниз, он заметил разбитый лед:

—Ты разбил лед, но если ты не хочешь снова замерзнуть, просто уйди с дороги.

—Правда? — Горизонт небрежно достал одну из своих метательных карт, поигрывая ею между
пальцами левой руки.

Шото принял боевую стойку, выставив правую ногу вперед и готовый использовать свою
причуду.

—Замри и просто сдавайся.

Горизонт рассмеялся:

—О, это будет весело, давай, попробуй...

КРЧХХ!

Внезапный поток ледяного огня бросился на Горизонта, толстый синий лед заморозил
половину комнаты, превратив ее в массивный кубик льда, и слой тонкого тумана на мгновение
закрыл им обзор.

—Хм? — Шото и все остальные выглядели совершенно сбитыми с толку и напуганными тем, что
они увидели, на месте Горизонта застыла Момо, уже обнимающая себя, открытый костюм не



обеспечивает никакой защиты от холода, кожа уже стала бледной от обморожения, почти по
грудь покрыта льдом, а бомба позади нее оказалась совершенно нетронутой.

—Т-Тодороки? — спросила она дрожащими губами, совершенно сбитая с толку.

—Он может телепортировать людей, — сказал Тодороки, мгновенно осознав, что Горизонт был
более опасным, чем он предполагал.

БЕСПОРЯДОК!

Момо исчезла, падая на дорогу снаружи здания. На ее месте оказалась простая метательная
карта.

"Теперь у меня есть шанс!" - Тодороки бросил вперед, но не успел сделать и шага.

БЕСПОРЯДОК!

Внезапно он оказался рядом с Момо, лихорадочно оглядываясь в поисках любых неожиданных
атак.

—Его телепортация мгновенна и от нее не увернутся, я даже ничего не почувствовал, —
оценил он способность их соперника. —Следи за тем, чтобы он не появился у нас за спиной.

Возвращаясь в комнату с бомбой, Горизонт вернул карты в колоду, а затем обнажил свой меч.

Не поворачивая головы, он прицелился вниз, в правый угол.

ИНЪЕКЦИОННЫЙ УКОЛ!

ИНЪЕКЦИОННЫЙ УКОЛ!

ИНЪЕКЦИОННЫЙ УКОЛ!

ИНЪЕКЦИОННЫЙ УКОЛ!

ИНЪЕКЦИОННЫЙ УКОЛ!

— Аргх! — Тодороки закричал от боли, чувствуя, как в него попало пять пуль, по одной в
каждую конечность и еще одна в левое плечо.

Оджиро выглядел одновременно растерянным и испуганным, когда увидел, как в полу
появились отверстия от пуль.

—Тодороки! — Момо заставила себя подняться, конечности все еще плохо слушались ее, когда
она посмотрела вниз на Шото. —Он... он подстрелил тебя? — спросила она в замешательстве.
Они видела дыры с обеих сторон его униформы и на дороге, но его кожа была нетронута. —Я не
понимаю...

В здании Горизонт повернулся и направился к дальней стене, которая выходила на улицу. И
взмахнул своим мечом.

АМПУТИРОВАТЬ!

РАЗРУШЕНИЕ!



Все здание разделилось по диагонали, причем его фасад был срезан и начал сползать вниз к
улице.

—Уходи! — Шото, стиснул зубы, крикнул Момо, когда увидел, как фасад здания, три этажа
бетона, начал сползать к ним, а также огромный след от пореза на дороге прямо перед ними.

Горизонт поднял один палец и щелкнул им, указывая на небо.

ТАКТ!

Падающая секция внезапно замерла в воздухе, заставляя всех удивленно уставиться на нее.
Эти последние две способности были новостью даже для Недзу, чего никто не пропустил из-за
того, как он разинул рот.

Горизонт убрал свой меч и подошел к краю уцелевшего здания, казалось бы, к самодельному
балкону, в то время как отрезанная часть здания теперь парила прямо над Шото и Момо.

Горизонт посмотрел на них сверху вниз, и даже за его забралом они чувствовали его
осуждающий взгляд:

—Итак... сдаётесь? Или мне скинуть на вас дом? — он указал на здание, нависающее над ними.

Шото бросил на него угрожающий взгляд, но Момо без колебаний взяла инициативу в свои
руки:

—Мы сдаемся! — Она даже не сражалась, что будет мучить ее довольно долго.

—Команда злодеев побеждает! — Всемогущий сухо обьявил.

—Ну... этих способностей я еще не видел, — мрачно усмехнулся Недзу, зарабатывая еще один
недовольный взгляд от Сотриголовы, в то время как все остальные просто наблюдают за
невероятными разрушениями на экране.

Лучший рекомендованный студент был раздавлен, как и тот, кто был на втором месте, и
большая часть здания была поднята в воздух.

"Тсс, черт возьми, Нэдзу," - Всемогущий чувствовал противоречивые эмоции. Он был
благодарен за то, что Горизонт вылечил его, но, конечно, он не ожидал, что его доктор будет
такой серьезной конкуренцией для выбранного им преемника, - "это должен был быть год
Изуку ... где, черт возьми, ты нашел его!"
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